Porownanie thumaczen Jana 13:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Patrzyli na siebie nawzajem —
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swigtego uczniowie zaklopotani o kim mowi.
Starego i Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad Textus Receptus | Patrzyli wigc na siebie uczniowie
interlinearny | Oblubienicy bedac zaktopotanymi o kim mowi
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Uczniowie zaczgli przygladaé sie
dostowny sobie nawzajem niepewni, o kim
mowi.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Patrzyli na siebie nawzajem
dostowny Wojciechowski uczniowie zaktopotani, o kim mowi.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Patrzyli wigc na siebie uczniowie
dostowny bedac zaklopotanymi o kim mowi
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Uczniowie zaczgli przygladac sie
literacki sobie nawzajem niepewni, o kim
mowi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Wtedy uczniowie spojrzeli po sobie,
literacki niepewni, o kim to mowil.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy uczniowie spogladali po sobie,
literacki watpiac, o kim by to mowit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Pojzrzeli tedy uczniowie jeden na
literacki drugiego, watpiac, o kim by mowitl.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Spogladali uczniowie jeden na
literacki drugiego, niepewni, o kim mowi.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy uczniowie spojrzeli po sobie
literacki w niepewnosci, o kim mowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Uczniowie spogladali na siebie
literacki niepewni, o kim mowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zaklopotani uczniowie spogladali na
literacki siebie, nie wiedzac, o kim mowit.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Uczniowie zaczgli spogladaé na
literacki siebie, niepewni, o kim mowi.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspofczesny Przeklad | Uczniowie spojrzeli na siebie
literacki zaklopotani, nie wiedzac, kogo ma na
mysli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Uczniowie, nie wiedzac, o kim mowi,
literacki spogladali jeden na drugiego.
TUB Przektad bi6mnis. Horwuit nepexnan YBT Padaina VuHi orIsgaancs OgQUH Ha OQHOIO0, HE




literacki Typkonska 3[I0Tay0UUCh, IPO KOTO BiH
TOBOPHTb.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Pogladali do wzajemnych uczniowie
dynamiczny majac niemozno$¢ wydostania sig
okoto kogo powiada.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wigc uczniowie patrzyli na siebie
dynamiczny zaklopotani, odnosnie kogo to mowi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Talmidim wpatrywali si¢ jeden
dynamiczny Zydowskiej w drugiego, catkowicie zaskoczeni -
kogo mogt mie¢ na mysli?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Uczniowie popatrzyli jeden na
dynamiczny drugiego, niepewni o kim mowi.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Zaniepokojeni uczniowie popatrzyli
dynamiczny po sobie, zastanawiajc si¢, o kim

mowl.
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